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Les feuilles de Uautomne aux cuivres roux et larges
sont des réves tombés aux sillons de l'oubli,

des réves mutilés frissonnant dans la marge

- de la fuyante vie et des jours accomplis.

Les feuilles qui s’en vont dans I'ombre délétére
- expriment tant d’horreur,

que ‘leur lente agonie au vent froid qui lacére

sournoisement s’infiltre au tréfonds de mon cceur.

Oh non, ne souillez pas leur douloureuse escorte
qui semble tressaillir encor;

ne foulez pas aux pieds ces pauvres choses mortes

voltigeant aw hasard comme a I'appel d’un cor.

Ne les écrasez pas ces tristes égarées,

ne les tourmentez pas dans leur supréme émoi;
regardez-les S’enfuir en leur course effarée

-~ sous le destin maudit de l'implacable loi...

Peuple vaincu, brisé, nul n’a plus souvenance

de vos graces d'antan, 0 feuilles de I'été;

mais moi je me rappelle, et je comprends vos transes .
en voyant sur le sol vos fronts ensanglantés.

C’est pourquoi je voudrais de mon amour immense,
O feuilles dont le glas me rend triste a mourir,
faire un profond tombeau de paix et de silence

ol vous pourriez dormir.

Car le long des chemins que les instants dévident,
glaneur cueillant encor dans les champs dévastés,

j'ai ramassé parfois tes débris, 0 Beauté!

Mais quand je les rouvris mes deux mains étaient vides.

J.-E. Hilberer.
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